
クールなサイトデザインに合わせたい

グローバル
化に

応えて

英語キャッチコピー
価格例

◆既存のコピーの英訳　5,000円～
◆既存の商品・サービスの
　英語コピー企画（３案ご提示）　
　20,000円～

翻訳担当：三戸雅彦　プロフィール

Masahiko Mito
1968年生まれ　広島市出身
語学学校を経て、ニューバリーカレッジ（アメリカ 
マサチューセッツ州）コミュニケーション学部卒業
広告代理店勤務時代、多数の映画宣伝を担当。
これまでの経験より、海外と国内をつなぐ英語教
育の重要性に気づき2009年以降、高校生、
大学生を対象とした英語指導に関わる。

■執筆書籍

（いずれも税別）
その他、ページの翻訳などは量により
別途見積りいたします。

今、注目される

co�ee ＃名詞のヒミツ！
（しおまち書房）

with ＃前置詞といっしょ！
（しおまち書房）

日本近代史のウラ側
（幻冬舎）

そんなお悩みを抱えていませんか？
「英語表現」のことなら、ぜひお任せください！
英語コピーの企画はもちろん、日本語から英語への翻訳も承ります。

「パンフレットやWebに、

    どう英語でメッセージ伝えたらいい
？」

「ホントに正しい英語なのかな？」

を考えます。

e

e
中学→高校の
英文法が図解で
わかるノート
［基礎編］
# 動詞と踏み出そう！
（しおまち書房）


